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Derordnung 


über die Preisbildung im Generalgouvernement 
(Preisbildungs verordnung). 


Vom 12. April 1940. 


Auf Grund des § 5 Abſ. 1 des Erlaſſes des 
Führers und Reichskanzlers über die Verwaltung 
der beſetzten polniſchen Gebiete vom 12. Oktober 
1939 (Reichsgeſetzbl. I S. 2077) verordne ich: 


ST 
Aufgabenbereich und Befugniſſe der Abteilung 
Preisbildung. 

(1) Die Überwachung der Preisbildung für Güter 
und Leiſtungen jeder Art, insbeſondere für alle 
Bedürfniſſe des täglichen Lebens, für die geſamte 
landwirtſchaftliche, gewerbliche und induſtrielle Er⸗ 
zeugung und für den Verkehr mit Gütern und 
Waren jeder Art ſowie für ſonſtige Entgelte weiſe 
ich in allen mir übertragenen Geſchäftsbereichen 
dem Leiter der Abteilung Preisbildung im Amt 
des Generalgouverneurs zu. 

(2) Der Leiter der Abteilung Preisbildung iſt 
ermächtigt, alle Maßnahmen und Anordnungen zu 
treffen, die zur Sicherung angemeſſener Preiſe und 
Entgelte erforderlich ſind. Soweit Preiſe für Er⸗ 


Rozporzadzenie 


o ksztaltowaniu cen w Generalnym Gubernatorstwie. 


Z dnia 12 kwietnia 1940 r. 


Na podstawie $ 5 ust. 1 Dekretu Führer‘a i Kanc- 
lerza Rzeszy Niemieckiej o Administracji okupo- 
wanych polskich obszaröw z dnia 12 pazdziernika 
1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I str. 2077) rozpo- 
rzadzam: 


8 1 
Zakres zadan i upowaznien Wydzialu 
Ksztaltowania Cen. 


(1) Kontrole ksztaltowania cen za wszelkie do- 
bra i $wiadezenia, szezegölnie pierwszej potrze- 
by, za calkowita produkeje rolnicza, rzemieslni- 
cza i przemystowg i za obröt dobrami i towarami 
wszelkiego rodzaju, jak röwniez za pozostale wy- 
nagrodznia, przekazuje we wszystkich poruczo- 
nych mi zakresach ezynnosci Kierownikowi Wy- 
dzialu Ksztaltowania Cen przy Urzedzie General- 
nego Gubernatora. 

(2) Kierownik Wydzialu Ksztaltowania Cen 
upowazniony jest do wydawania wszelkich zarza- 
dzen i zastosowania $rodköw, potrzebnych do za- 
bezpieczenia odpowiednich cen i wynagrodzen. 


zeugniſſe feſtgeſetzt werden ſollen, die für das Ge⸗ 
neralgouvernement beſonders wichtig find, ges 
ſchieht dies durch Anordnungen, die der Leiter der 
Abteilung Preisbildung gemeinſam mit dem Leiter 
der zuſtändigen Fachabteilung erläßt und ver- 
öffentlicht. 

(3) Der Leiter der Abteilung Preisbildung kann 
einzelne Aufgaben und Befugniſſe auf die Leiter 
der Abteilungen Preisüberwachung in den Amtern 
der Diſtriktschefs übertragen, die ihrerſeits er— 
mächtigt ſind, dieſe Aufgaben und Befugniſſe mit 
Zuſtimmung des Leiters der Abteilung Preis— 
bildung auf die Kreishauptleute (Stadthauptleute) 
weiter zu übertragen. 


82 
Grundſätze der Preisbildung. 


(1) Soweit nicht von den nach $ 1 Abſ. 2 und 3 
zuſtändigen Stellen Höchſtpreiſe feſtgeſetzt oder 
ſonſt abweichende Anordnungen getroffen werden, 
dürfen alle Preiſe und Entgelte höchſtens inſoweit 
über die am 31. Auguſt 1939 erzielten Börſen⸗ 
oder Marktpreiſe oder die damals üblichen Preiſe 
erhöht werden, als nachweislich die Einkaufspreiſe 
geſtiegen oder ſonſt unvermeidbare Koſtenerhö— 
hungen eingetreten ſind, die ſich durch eine Ge— 
winnſchmälerung nicht ausgleichen laſſen. 

(2) Dabei dürfen die am 31. Auguſt 1939 üblich 
geweſenen Hundertſätze von Gewinn- und Handels» 
ſpannen nicht vergrößert werden. 


(3) Die Erhöhung von Grundſtücksmieten und 
pachten über den am 31. Auguſt 1939 erreichten 
Stand iſt unzuläſſig. 


§ 3 
Regelung von Ausnahmefällen. 


Soweit aus volkswirtſchaftlichen Gründen eine 
Erhöhung von Preiſen und Entgelten ſowie von 
Gewinn: und Handelsſpannen über das in S 2 
genannte Maß erforderlich iſt, können der Leiter 
der Abteilung Preisbildung oder die von ihm be— 
auftragten Stellen Ausnahmen zulaſſen oder an— 
ordnen. 


8 4 
Verbot von Umgehungshandlungen. 


(1) Es iſt verboten, Handlungen vorzunehmen, 
durch die mittelbar oder unmittelbar Vorſchriften 
der SS 2 und 3 umgangen werden oder umgangen 
werden ſollen. 

(2) Als Erhöhung von Preiſen und Entgelten 
iſt auch jede mittelbare oder unmittelbare Ver— 
ſchlechterung der Gegenleiſtung, insbeſondere der 
Zahlungs- und Lieferungsbedingungen, ferner die 
ungerechtfertigte Weigerung, Ware herzuſtellen 
oder zu liefern, ſowie das Verlangen, neben der 
begehrten Ware oder Leiſtung auch noch eine 
andere Ware oder Leiſtung abzunehmen, anzu— 


ſehen. 
8 5 


Verbot des Kettenhandels, des Schleichhandels 
und des Hamſterns. 

Es iſt ferner verboten: 

1. Waren, ohne ſie dem Gebrauch oder Ver— 
brauch näherzubringen, zu höheren als den 
Einkaufspreiſen zu handeln (Kettenhandel); 

2. Waren unter Umgehung der Vorſchriften, 
welche ihrer Bewirtſchaftung dienen, oder an 
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Jezeli maja byé ustalone ceny za wyroby szeze- 
gölnie wazne dla Generalnego Gubernatorstwa, 
wtedy nastepuje to w zarzadzeniach, ktöre wy- 
daje i opublikuje Kierownik Wydzialu Ksztalto- 
wania Cen wspölnie 2 kierownikiem wla$ciwego 
wydzialu fachowego. 

(3) Kierownik Wydzialu Ksztaltowania Cen 
przeniesé moge poszezegölne zadania i upowaznie— 
nia na kierowniköw wydzialöw kontroli cen 
w urzedach Szeföw Okregowych, ktörzy ze swej 
strony znöw upowaäznieni sa do przeniesienia 
owych zadan i upowaznien za zgoda Kierownika 
Wydzialu Ksztaltowania Cen na Starostöw Powia- 
towych (Miejskich). 


82 


Zasady ksztaltowania cen. 


(1) Jezeli przez urzedy wlasciwe wedtug 8 1 
ust. 2 i 3 nie zostaly ustalone ceny maksymalne 
lub nie zostaly wydane odmienne zarzadzenia, 
wtedy wolno podwyzszaé ceny i wynagrodzenia 
ponad stan osiagnielych w dniu 31 sierpnia 1939 r. 
cen gieldowych lub rynkowych lub wtedy przy- 
jetych cen, jezeli ceny zakupu sie podniosty lub 
inne nieuniknione podwväszenia kosztöw nastapi- 
Iy, ktöre moZna udowodnié i ktörych sie nie da 
wyröwna6 ograniezeniem zysköw. 

(2) Przy tym nie wolno powiekszaé przyjetych 
w dniu 31 sierpnia 1939 r. stöp procentowych roz- 
pietoSci zysköw i handlu. 

(3) Podwyzszenie ezynszu mieszkaniowego i 
dzierzawnego ponad stan osiagniety w dniu 31 
sierpnia 1939 r. jest niedopuszezalny. 


8 3 


Uregulowanie wypadköw wyjatkowych. 


Jezeli ze wzgledöw spoteczno-gospodarezych 
wskazane jest podwyiszenie cen i wynagrodzen, 
jak röwniez rozpieto$ci zysköw i handlu ponad 
wymieniona w $ 2 miare, wtedy Kierownik Wy- 
dzialu Ksztaltowania Cen lub upowaznione przez 
niego urzedy zezwalac lub zarzadzié moga wy— 
jatki. 

84 
Zakaz ezynnosei obejseia. 


(1) Wzbronione jest podejmowanie ezynnosci, 
przez ktöre posrednio lub bezposrednio przepisy 
s$ 213 zostana lub maja by€ omijane. 


(2) Za podwyzszenie cen i wynagrodzen uwa- 
zaé nalezy röwniez kazde posrednie lub bezposre— 
dnie pogorszenie $wiadezen wzajemnych, szeze- 
gölnie warunköw zaplaty i dostawy, oraz nie uza- 
sadniona odmowe wytwarzania lub dostawy towa- 
row, jak röwniez Zadanie odbioru innego towarıı 
lub $wiadezenia obok Zadanego lowaru lub swiad— 
czenia. \ 


S5 
Zakaz handlu taneuchowego, ukradkowego 
i gromadzenia zapasow. 

Opröcz tego Wzbronione jest: 

1. handlowa@ towarami po cenach wyäszych 
niz zakupu, nie zblizajac ich uzytkowi lub 
konsumeji (handel lancuchowy); 

2. handlowaé towarami z obejsciem przepisöw 
sluzacych do ich gospodarowania lub handlo- 


Stellen zu handeln, an denen ein Verkauf 
ſolcher Waren nicht ſtattfinden darf oder üb⸗ 
licherweiſe nicht ſtattfindet (Schleichhandel); 

3. Waren über einen dem eigenen Bedarf oder 
den eigenen Geſchäftsbedürfniſſen angepaßten 
Umfang zu erwerben (Hamſtern). 


S 6 
Strafbeſtimmungen. 

(1) Wer den Vorſchriften dieſer Verordnung 
oder den auf Grund dieſer Verordnung erlaſſenen 
Anordnungen zuwiderhandelt, wird, ſofern nicht 
nach anderen Vorſchriften höhere Strafen verwirkt 
find, mit Gefängnis und mit Geldjtrafe bis zu un⸗ 
beſchränkter Höhe oder mit einer dieſer Strafen 
beſtraft. In beſonders ſchweren Fällen kann auf 
Zuchthaus erkannt werden. Ferner kann auf Ein- 
ziehung des erzielten Entgelts und der Gegen— 
ſtände, auf die ſich die ſtrafbare Handlung bezieht, 
und auf Veröffentlichung des Urteils erkannt 
werden. Der Verſuch iſt jtrafbar. 

(2) Die Strafverfolgung tritt nur auf Antrag 
ein; der Antrag kann zurückgenommen werden. 
Zur Stellung des Antrages ſind der Leiter der 
Abteilung Preisbildung und die Leiter der Ab» 
teilungen Preisüberwachung befugt. 

(3) Wird der Antrag auf Strafverfolgung nicht 
geſtellt oder zurückgenommen, ſo können die in 
Abſ. 2 genannten oder ſonſt mit der Durchführung 
der Preisüberwachung beauftragten Stellen gegen 
das Unternehmen, in deſſen Geſchäftsbetrieb eine 
Zuwiderhandlung begangen worden iſt, und gegen 
die ſchuldigen Perſonen Ordnungsſtrafen bis zu 
unbeſchränkter Höhe feſtſetzen. Außerdem können 
Betriebe und Geſchäfte, in denen Zuwiderhand⸗ 
lungen feſtgeſtellt worden ſind, vorübergehend oder 
dauernd geſchloſſen werden. 

(4) Neben oder an Stelle der in Abſ. 3 genannten 
Ordnungsſtrafen und Maßnahmen kann der Leiter 
der Abteilung Preisbildung diejenigen Gemeinden, 
in deren Bereich dieſe Verordnung oder die auf 
Grund dieſer Verordnung erlaſſenen Anordnungen 
gröblich verletzt worden ſind, in eine auf alle Ein⸗ 
wohner der Gemeinde oder die für die Gemeinde⸗ 
führung verantwortlichen Perſonen und deren Be— 
auftragte oder auf alle Angehörige eines be— 
ſtimmten Wirtſchaftszweiges umzulegende Ord— 
nungsſtrafe bis zu unbeſchränkter Höhe nehmen. 


(5) Ebenſo kann gegen Verbände und Zuſam⸗ 
menſchlüſſe aller Art, wenn fie oder ihre Mit⸗ 
glieder Zuwiderhandlungen begangen haben, eine 
auf alle Mitglieder oder die für die Verbands⸗ 
führung verantwortlichen Perſonen und deren Be— 
auftragte umzulegende Ordnungsſtrafe bis zu 
unbeſchränkter Höhe feſtgeſetzt werden. 

(6) Die in den Abſätzen 3 bis 5 genannten Maß⸗ 
nahmen werden durch ſchriftlichen Beſcheid feſt— 
geſetzt. 

Übergangs⸗ und Schlußvorſchriften. 


8 7 

Die Regelung der Preiſe und Entgelte im Be— 
reich der Oſtbahn, der Deutſchen Poſt Oſten und 
der Generaldirektion der Monopole im General- 
gouvernement erfolgt durch Sondererlaß des Ge— 
neralgouverneurs für die beſetzten polniſchen Ge— 
biete. 8 

Der § 3 der Verordnung über das Forſt- und 
Jagdweſen im Generalgouvernement vom 31. Ok⸗ 
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wac w miejscach, w kiörych sprzedaz takich 
towaröw nie jest dozwolona lub zwykle sprze- 
daz sie nie odbywa (handel ukradkowy); 

3. nabywa6@ towary w iloSciach przekracza- 
jacych wlasne zapotrzebowanie lub wlasne 
potrzeby handlowe (gromadzenie zapasöw). 


86 
Postanowienia karne. 

(1) Kto wykracza przeciw przepisom niniejsze- 
go rozporzadzenia lub przeciw zarzadzeniom wy- 
danym na podstawie niniejszego rozporzadzenia, 
podlega karze wiezienia lub grzywny do nieogra- 
niezonej wysoko$ei lub jednej z tych kar, jezeli 
na podstawie innych przcepisöw nie zasluzyl na 
kary wyäsze. W szezegölnie ciekkich wypadkach 
orzec moZna ciezkie wiezienie. Opröcz tego orzec 
mona konfiskate osiagnietej zaplaty i przedmio- 
tw, do ktörych ezyn karygodny sie odnosi i oglo- 
szenie wyroku. Usilowanie jest karalne. 


(2) Seiganie nastepuje tylko na wniosek; wnio- 
sek moe byé cofniety. Do stawienia wniosku upo- 
waznieni sa Kierownik Wydzialu Ksztaltowania 
Cen i kierowniey wydzialöw kontroli cen. 


(3) Jezeli wniosek o Sciganie nie zostal wniesio- 
ny lub cofniety, wiedy wymienione w ust. 2 lub 
upowaznione do wykonania kontroli cen urzedy 
wymierzy€C moga przedsiebiorstwu, w ktörym przy 
prowadzeniu interesöow wykroczenie zostalo po— 
pelnione i osobom winnym wymierzyé kary po- 
rzadkowe do nieograniczonej wysokosci. Opröcz 
tego mozna przedsiebiorstwa i interesy, w ktörych 
wykroczenie zostalo stwierdzone, zamkna€ na czas 
przejsciowy lub na state. 


(4) Obok lub zamiast kar porzadkowych i Srod- 
köw, wymienionych w ust. 3, Kierownik Wy- 
dzialu Ksztaltowania Cen nalozyé moZe na 
gminy, w obrebie ktörych wykroczenie przeciw 
niniejszemu rozporzadzeniu lub wydanym na pod- 
stawie niniejszego rozporzadzenia zarzadzeniom 
nastapilo, kare porzadkowa do nieograniczonej 
wysokoseci, rozkladajac ja na wszystkich mieszkan- 
cöw gminy lub na osoby odpowiedzialne za kie- 
rownictwo gminy i na ich pelnomocniköw lub na 
wszystkich przynaleznych do pewnej galezi go- 
spodarezej. 

(5) RöwniezZ wymierzyée mona kare porzadko- 
wa do nieograniczonej wysokosci zwiazkom i zrze- 
szeniom, jezeli wykroczenie zostalo popelnione 
przez nich lub ich ezionkSw, rozkladajac karg na 
wszystkich cezionköw lub na odpowiedzialne za 
prowadzenie zwiazku osoby i ich pelnomocniköw. 


(6) Wymienione w ust. 3—5 Srodki ustala sie 


zawiadomieniem pismiennym. 


Postanowienia przejsciowe i koncowe. 
87 
Ustalenie cen i wynagrodzen w zakresie Kolei 
Wschodniej, Niemieckiej Poczty Wschodu i Ge- 
neralnej Dyrekeji Monopolu w Generalnym Gu- 
bernatorstwie nastepuje dekretem specjalnym Ge- 
neralnego Gubernatora dla okupowanych polskich 
obszaröw. 
’ 8 8 
$ 3 rozporzadzenia o lesnictwie i lowiectwie 
W Generalnym Gubernatorstwie z dnia 31 paZ- 


tober 1939 (Verordnungsblatt GGP. ©. 25) erhält 
folgende Faſſung: 
„Alle nicht unmittelbar ſtaatlich verwalteten 
forſtlichen Betriebe unterliegen der Aufſicht 


und dem Weiſungsrecht der Abteilung Forſten 


im Amt des Generalgouverneurs. Dieſe iſt 
insbeſondere berechtigt, Anordnungen über 
die Höhe des Holzeinſchlages, die Art ſeiner 
Aufarbeitung und die Lenkung des Abſatzes 
zu treffen.“ 

8 9 


A 5 Dieſe Verordnung tritt am 1. Mai 1940 in 
raft. 
(2) Im gleichen Zeitpunkt treten außer Kraft: 

a) $ 3 Abſ. 2 Halbſatz 2 der Verordnung 
über die Ernährungs- und Landwirtſchaft 
im Generalgouvernement vom 23. No⸗ 
vember 1939 (Verordnungsblatt GGP. 
S. 63); 

b) die Verordnung zur Verhinderung der 
Mietſteigerung vom 22. Februar 1940 
(Verordnungsblatt GGP. I ©. 79); 

c) $ 4 der Verordnung über die Verpflich— 
tung der Fuhrhalter und bäuerlichen 
Fuhrwerksbeſitzer zu Geſpanndienſten 
vom 23. Januar 1940 (Verordnungsblatt 
GGP. I S. 16); 

d) $ 2 der Erſten Durchführungsvorſchrift 
zur Verordnung vom 23. Januar 1940 
über die Verpflichtung der Fuhrhalter 
und bäuerlichen Fuhrwerksbeſitzer zu Ge: 
ſpanndienſten vom 24. Januar 1940 (Ver⸗ 
ordnungsblatt GGP. II S. 63). 


$ 10 
Alle anderen früheren Vorſchriften, die nicht 
vom Generalgouverneur oder in ſeinem Auftrag 
erlaſſen worden ſind und dem Inhalt dieſer Ver— 
ordnung entgegenſtehen, verlieren ihre Gültigkeit. 
Der Leiter der Abteilung Preisbildung wird er— 
mächtigt, durch Bekanntmachung im Verordnungs— 
blatt des Generalgouverneurs für die beſetzten 
polniſchen Gebiete feſtzuſtellen, welche allgemeinen 
Preisvorſchriften dem Inhalt dieſer Verordnung 

nicht entgegenſtehen. = 


Soweit auf Grund von außer Kraft getretenen 
oder abgeänderten Vorſchriften Ermächtigungen 
zu Preisfeſtſetzungen erteilt worden ſind, verlieren 
dieſe ihre Gültigkeit. Soweit jedoch bereits Preiſe 
feſtgeſetzt worden ſind, behält es dabei ſo lange 
ſein Bewenden, bis der Leiter der Abteilung 
Preisbildung oder die von ihm beauftragten Gtel- 
len die Preisfeſtſetzungen aufheben oder abändern. 


Krakau, den 12. April 1940. 


Der Generalgouverneur 
für die beſetzten polniſchen Gebiete 
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dziernika 1939 r. (Dz. rozp. GGP. str. 25) otrzy- 
muje nastepujace brzmienie: 

„Wszystkie nie bezpoSrednio panstwowo za- 
rzadzane przedsiebiorstwa lesnicze podlegaja 
nadzorowi i prawu zarzadzenia Wydziatu 
Lasöw przy Urzedzie Generalnego Guberna- 
tora. Wspomniany Wydzial szezegölnie upraw- 
niony jest do wydawania zarzadzen wzgledem 
ilosci wyrebu drzewa, wyröbki i kierowania 
zbytu“. 

89 


(1) Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie 
z dniem 1 maja 1940 r. 
(2) Z ta chwila traca moc obowiazujaca: 

a) $ 3 ust. 2 zdanie po $redniku rozporza- 
dzenia o gospodarce wyzywienia i rolnie- 
twie w Generalnym Gubernatorstwie 
z dnia 23 listopada 1939 r. (Dz. rozp. 
GGP. str. 63); 

b) rozporzadzenie celem zapobiegania pod- 
wyiszeniu czynszu 2 dnia 22 lutego 
1940 r. (Dz. rozp. GGP. I str. 79); 

c) $ 4 rozporzadzenia o obowiazku poslu- 
gujacych sie furmanka i wiejskich po- 
siadaczy furmanek do oddania ustug za- 
przegowych z dnia 23 styeznia 1940 r. 
(Dz. rozp. GGP. I str. 16); 

d) $ 2 pierwszego postanowienia wykonaw- 
czego do rozporzadzenia z dnia 23 stycz- 
nia 1940 r. o obowiazku poslugujacych 
sie furmanka i wiejskich posiadaczy fur- 
manek do oddania ustug zaprzegowych 
z dnia 24 styeznia 1940 r. (Dz. rozp. GGP 
II str. 63). 

8 10 
Wszystkie inne poprzednie przepisy nie wydane 
przez Generalnego Gubernatora lub z jego polece- 
nia i bedace w sprzecznosci. z niniejszym rozpo— 
rzadzeniem, traca swa moc obowigzujaca. Upo- 
waznia sie Kierownika Wydzialu Ksztaltowania 
Cen do stwierdzenia w obwieszezeniach w Dzien- 
niku rozporzadzen Generalnego Gubernatora dla 
okupowanych polskich obszaröw, ktöre przepisy 
o cenach sa w sprzeezno$ei z treseig niniejszego 
rozporzadzenia, 
8 11 


Jezeli na podstawie nie bedacych ju w mocy 
lub zmienionych przepisöw udzielono upowaznie- 
nia do ustalenia cen, traca one moe obowiazu- 
jaca. Jezeli jednak ju zostaly ustalone ceny, wte- 
dy obowiazuja tak diugo, dopöki Kierownik Wy- 
dziatu Ksztaltowania Cen lub przez niego upowaö- 
nione urzedy ustalenia cen ich nie zniosg lub nie 
zmienig. 

Krakau (Kraköw), dnia 12 kwietnia 1940 r. 


Generalny Gubernator 
dla okupowanych polskich obszaröw 


Frank Frank 
Verordnung Rozporzadzenie 
über die Privatſchulen im Generalgouvernement o szkolach prywatnych W Generalnym 
(Privatſchulordnung). Gubernatorstwie. 


Vom 12. April 1940. 

Auf Grund des § 5 Abi. 1 des Erlaſſes des 
Führers und Reichskanzlers über die Verwaltung 
der beſetzten polniſchen Gebiete vom 12. Oktober 
1939 (Reichsgeſetzbl. 1 S. 2077) verordne ich: 


Z dna 12 kwietnia 1940 r. 


Na podstawie 8 5 ust. 1 Dekretu Führer‘a i Kanc- 
lerza Rzeszy Niemieckiej o Administraeji okupo- 
wanych polskich obszaröw z dnia 12 pazdziernika 
1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I str. 2077) rozpo- 
rzadzam: 


— 135 


8 1 
Privatſchulen jeder Art können nur mit Geneh⸗ 
migung der Abteilung Wiſſenſchaft, Erziehung und 
Volksbildung im Amt des Generalgouverneurs 
weitergeführt, wieder eröffnet, errichtet, eingeſtellt 
und aufgelöſt werden. 


82 
(1) Private Volksſchulen ſowie private gewerb- 
liche und landwirtſchaftliche Fach- und Berufsſchu⸗ 
len, die ſeit dem 1. September 1939 beſtehen, kön⸗ 
nen weitergeführt werden, wenn der Diſtriktschef 
die Genehmigung erteilt. - 
(2) Die Genehmigung kann nur erteilt werden, 
wenn: 

1. die Fortführung der Privatſchule im 

öffentlichen Intereſſe liegt, 

2. der Inhaber der Privatſchule eine phyſi⸗ 
ſche Perſon und kein Ausländer iſt, 

3. der Schulleiter und die Lehrer für den 
Unterrricht voll befähigt und keine Aus⸗ 
länder ſind, 

4. die Erhaltung der Schule wirtſchaftlich ge⸗ 
ſichert iſt, 

5. Schuleinrichtungen, Lehr- und Lernmittel 
in ausreichendem Maße vorhanden ſind 
oder deren Beſchaffung ſichergeſtellt iſt, 

6. die Privatſchule den baupolizeilichen Vor⸗ 
ſchriften und den ſchulhygieniſchen Anfor⸗ 
derungen entſprechend untergebracht iſt. 


§ 3 
(1) Der Schulleiter und die Lehrer bedürfen zur 
Ausübung ihrer Tätigkeit in einer Privatſchule 
der Beſtätigung des Diſtriktschefs. 
(2) Die Lehrpläne für die Privatſchule ſind dem 
Diſtriktschef zur Genehmigung vorzulegen. 


84 

Die unmittelbare Schulaufſicht führt über pri⸗ 
vate Volksſchulen ſowie private gewerbliche und 
landwirtſchaftliche Fach- und Berufsſchulen der 
Kreisſchulrat (Stadtſchulrat), über ſonſtige Privat⸗ 
ſchulen, die von dem Leiter der Abteilung Wiſſen⸗ 
ſchaft, Erziehung und Volksbildung im Amt des 
Generalgouverneurs beſtimmte Dienſtſtelle. 


8 5 
Der private Muſik- und Kunſtunterricht wird 
geſondert geregelt. 


86 
(1) Dieje Verordnung tritt am 1. Mai 1940 in 
Kraft. 


(2) Im gleichen Zeitpunkt tritt $ 5 der Ver⸗ 
ordnung über das Schulweſen im Generalgouver- 
nement vom 31. Oktober 1939 (Verordnungsblatt 
GGP. S. 18) außer Kraft. 


Krakau, den 12. April 1940. 


Der Generalgouverneur 
für die beſetzten polniſchen Gebiete 


Frank 


81 
Szkoly prywatne wszelkiego rodzaju moga byé 
tylko za zezwoleniem Wydzialu Nauki, Wycho- 
wania i Wyksztalcenia Ludowego przy Urzedzie 
Generalnego Gubernatora nadal prowadzone, po- 
nownie otwarte, zalozZone, zwijane i rozwiazane., 


82 
(1) Prywatne szkoly powszechne oraz prywat- 
ne przemysiowe i rolnieze szkoly fachowe i zawo- 
dowe, istniejace od dnia 1 wrzeSnia 1939 r., mos- 
na madal prowadzié, jezeli Szef Okregowy na to 
zezwoli. 
(2) Zezwolenia moZna udzielat tylko wöweczas, 
sdy 
1. dalsze prowadzenie szkoly prywatnej lezy 
w interesie publicznym, 
2. wlasciciel szkoly prywatnej jest osoba fi- 
zyczna a nie obeokrajowcem, 
3. kierownik szkoly oraz nauczyeciele posiada- 
ja wszelkie kwalifikacje i nie sa obcokra- 
jowcami, 


4. gospodarezy byt szkoly jest zapewniony, 


5. istnieja w wystarezajacej ilosci unzadzenia 
szkolne, srodki naukowe i pomocnicze lub 
nabycie tych jest zabezpieczone, 

6. szkola prywatna umieszezona jest zgodnie 
z przepisami policyjno-budowlanymi i 
szkolno-higienieznymi. 


8 3 
1) Kierownik szkoly i nauezyeiele do wykony- 
wania dzialalnoSei w szkole prywatnej musza uzy- 
skaé zatwierdzenie od Szefa Okregowego. 
(2) Plany naukowe dla szköl prywatnych nale- 


zy przedstawié do zatwierdzenia Szefowi Okrego- 
wemu. 


84 

Bezposredni nadzör szkolny nad prywatnymi 
szkolami powszechnymi oraz prywatnymi prze- 
myslowymi i rolniczymi szkolami fachowymi i za- 
wodowymi wykonuje powiatowy radea szkolny 
(miejski radca szkolny), nad innymi zas szkolami 
prywatnymi urzad, wyznaczony przez Kierownika 
Wydzialu Nauki, Wychowania i Wyksztalcenia 
Ludowego przy Urzedzie Generalnego Guberna- 
tora. l 


8 5 


Prywatna nauke muzyki i sztuki reguluje sie 
osobno. 


8 6 

(1) Rozporzadzenie niniejsze wchodzi W äyeie 
z dniem 1 maja 1940 r. 

(2) Z ta chwila traci moe obowiazujaca $ 5 roz- 
porzadzenia o szkolnictwie w Generalnym Guber- 
natorstwie z dnia 31 pazdziernika 1939 r. (Dz. 
rozp. GGP. str. 18). 


Krakau (Kraköw), dnia 12 kwietnia 1940 r. 


Generalny Gubernator 
dla okupowanych polskich obszarow 


Frank 


— 1380 


Verordnung 


zur Anderung und Ergänzung der polniſchen 
Beſtimmungen über die Herſtellung und den 
Vertrieb pharmazeutiſcher Spezialitäten. 


Vom 12. April 1940. 


Auf Grund des $ 5 Abſ. 1 des Erlaſſes des 
Führers und Reichskanzlers über die Verwaltung 
der beſetzten polniſchen Gebiete vom 12. Oktober 
1939 (Reichsgeſetzbl. 1 S. 2077) verordne ich zur 
Anderung und Ergänzung der polniſchen Beitim- 
mungen über die Herſtellung und den Vertrieb 
pharmazeutiſcher Spezialitäten folgendes: 


si 

(1) Bewilligungen gemäß $ 1 der Verordnung 
des Innenminiſters des ehemals polniſchen Staa— 
tes vom 30. Juni 1926 (Geſetzblatt der Republik 
Polen Nr. 70 Poſ. 406) erteilt der Leiter der 
Abteilung Geſundheitsweſen im Amt des General- 
gouverneurs. 

(2) Für die Erlaubnis zur Erzeugung von phar⸗ 
mazeutiſchen Spezialitäten und zum ausſchließlich 
veterinären Gebrauch hat er das Einverſtändnis 
des Leiters der Abteilung Innere Verwaltung 
(Veterinärweſen) im Amt des Generalgouverneurs 
einzuholen. 

8 2 


(1) Anträge auf Preisänderungen und Ande— 
rungen der Zuſammenſetzung der Spezialitäten be— 
züglich ihrer Beſtandteile gemäß § 8 der Werord- 
nung des Innenminiſters des ehemals polniſchen 
Staates vom 30. Juni 1926 (Geſetzblatt der Re— 
publik Polen Nr. 70 Poſ. 406) ſind dem Leiter 
der Abteilung Geſundheitsweſen im Amt des Ge— 
neralgouverneurs vorzulegen. 

(2) Über Anträge auf Preisänderungen entſchei— 
det der Leiter der Abteilung Preisbildung im Amt 
des Generalgouverneurs. 


8 3 

Im Handel befindliche Arzneiſpezialitäten im 
Sinne der Verordnung des Innenminiſters des 
ehemals polniſchen Saates vom 30. Juni 1926 (Ge⸗ 
ſetzblatt der Republik Polen Nr. 70 Poſ. 406), die 
noch nicht zur Regiſtrierung angemeldet ſind, ſind 
binnen vier Wochen nach Inkrafttreten dieſer Ver— 
ordnung beim Leiter der Abteilung Geſundheits⸗ 
weſen im Amt des Generalgouverneurs anzumel— 
den. 


SA 
(1) $ 12 der Verordnung des Miniſters für 
ſoziale Fürſorge des ehemals polniſchen Staates 
vom 24. Juni 1938 (Geſetzblatt der Republik Polen 
Nr. 58 Poſ. 454) ſowie deren durch die Verord— 
nung des Miniſters für ſoziale Fürſorge vom 
31. Januar 1939 erlaſſene Abänderung (Geſetzblatt 
der Republik Polen Nr. 14 Poſ. 84) entfallen. 
(2) Der $ 12 der Verordnung vom 24. Juni 1938 
erhält folgende Faſſung: 
„Die unter wortgeſchütztem Namen im Han⸗ 
del befindlichen Arzneimittel ſind, ſofern ſie 
als ſolche von den Arzten verordnet oder im 
Handverkauf verlangt werden, als Original⸗ 
präparate abzugeben und zu berechnen.“ 


Krakau, den 12. April 1940. 


Der Generalgouverneur 
für die beſetzten polniſchen Gebiete 


Frank 


Rozporzadzenie 


celem zmiany i uzupelnienia polskich przepisöw 
o wyrobie i obrocie specyfiköw farmaceutyeznych. 


Z dnia 12 kwietnia 1940 r. 


Na podstawie $5 ust. 1 Dekretu Führer‘a i Kanc- 
lerza Rzeszy Niemieckiej o Administracji okupo- 
wanych polskich ıobszaröw z dnia 12 pazdziernika 
1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I str. 2077) rozpo- 
szadzam W celu zmiany i uzupelnienia polskich 
przepisöw o wyrobie i obrocie speeyfiköw farma- 
ceutyeznych co nastgpuje: 


8 1 

(1) Zezwolen, o ktörych mowa w $ 1 rozporza- 
dzenia mnistra spraw wewnetrznych bylego pan- 
stwa polskiego z dnia 30 czerwea 1926 r. (Dz. 
U. R. P. nr. 70 poz. 406) udziela Kierownik Wy- 
dzialu Spraw Zdrowotnych przy Urzedzie Gene- 
ralnego Gubernatora. 

(2) Dla zezwolenia na wyröb speoyfiköw farma- 
ceutycznych oraz do wylacznie weterynaryjnego 
uzytku winien wyjedna@ zgode, Kierownika Wy- 
dzialu Spraw Wewnetrznych (sprawy weteryna- 
ryjnej) przy Urzedzie Generalnego Gubernatora. 


82 

(1) Wnioski o zmiany cen i zmiany $rodköw, 
wchodzacych w sklad specyfiköw, o ktörych mo- 
we w $ 8 rozporzadzenia ministra spraw wo- 
wnetrznych bylego panıstwa polskiego z dnia 30 
czerwca 1926 r. (Dz. U. R. P. nr. 70 poz, 406) na 
lezy praedstawié Kierownikowi Wydzialu Spraw 
Zdrowotnych przy Urzedzie Generalnego Guber- 
natora. 

(2) O wnioskach o zmiane cen rozstrzyga Kie- 
rownik Wydzialu Ksztaltowania Cen przy Urze- 
dzie Generalnego Gubernatora. 


8 3 

Znajdujace sie w handlu speeyfüki lecznicze 
w rozumieniu rozporzadzenia ministra spraw we- 
wnetrznych bylego panstwa polskiego zı dnia 30 
czerwca 1926 r. (Dz. U. R. P. nr. 70 poz, 406), 
jeszeze nie zgloszone do rejestracji, nalezy zgla- 
sza6 do rejestracji u Kierownika Wydzialu Spraw 
Zdrowotnych przy Urzedzie Generalnego Guber- 
natora, a to w ciagu czterech tygodni po wejseiu 
w Zycie rozporzadzenia niniejszego. 


84 
(1) $ 12 rozporzadzenia ministra opieki spo- 
lecznej bylego panstwa polskiego z dnia 24 
cezerwca 1938 r. (Dz. U. R. P. nr. 58 poz. 454), oraz 
jego zmiany, ustalone rozporzadzeniem ministra 
opieki spolecznej z dnia 31 styeznia 1939 r. (Dz 
U. R. P. nr. 14 poz. 84) odpadaja. 


(2) $ 12 rozporzadzenia z dnia 24 czerwca 
1938 r. otrzymuje brzmienie nastepujace: 
„Znajdujace sie w handlu pod nazwa ochron- 
na Srodki lecznicze, wydawane z przepisu le- 
karza lub zazadane w odrecznej sprzedaöy, 
nalezy oddawa€ i obliczaé jako preparaty 
oryginalne“. 
Krakau (Kraköw), dnia 12 kwietnia 1940 r. 


Generalny Gubernator 
dla okupowanych polskich obszaröw 


Frank 
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Verordnung 


zum Schutze des Waldes und Wildes 
im Generalgouvernement. 


Vom 13. April 1940. 


Auf Grund des § 5 Abſ. 1 des Erlaſſes des 
Führers und Reichskanzlers über die Verwaltung 
der beſetzten polniſchen Gebiete vom 12. Oktober 
1939 (Reichgejegbl. I S. 2077) verordne ich: 


1. Abſchnitt. 
Forſtdiebſtahl. 
8 1 

(1) Wer aus dem Walde oder von forſtlichen 
Lagerplätzen Holz oder ſonſtige Walderzeugniſſe 
im Werte bis zu 20 Zloty ſtiehlt, wird wegen 
Forſtdiebſtahls mit Geldſtrafe im zehnfachen Wert 
des Diebesgutes, im Nichteinbringungsfalle mit 
Haft bis zu drei Monaten beſtraft. 

(2) Der Vollzug der Haft kann auf Verlangen 
der deutſchen Forſtbehörde durch zwangsweiſe 
Arbeit im Walde erſetzt werden; eine Tagesarbeit 
iſt einem Tage Haft gleichzuſetzen. 


82 
Überſchreitet der Wert des Diebesgutes den Be⸗ 
trag von 20 Zloty, ſo kann auf Gefängnis bis zu 
einem Jahre erkannt werden. 


§ 3 
Sit der Forſtdiebſtahl unter erſchwerenden Am⸗ 
ſtänden begangen, ſo iſt auf Gefängnis, Zuchthaus 
oder Todesitrafe zu erkennen. Erſchwerende Um: 
ſtände liegen vor, wenn: 

1. der Forſtdiebſtahl an einem Sonn- oder Feſt⸗ 
tage oder in der Zeit von Sonnenuntergang 
bis Sonnenaufgang begangen wird, 

2. der Täter Mittel angewendet hat, um ſich 
unkenntlich zu machen, 

3. der Täter der mit dem Forſtſchutz betrauten 
Perſon die Namensangabe verweigert oder 
über feinen Namen oder Wohnort falſche An⸗ 
gaben macht oder auf Anruf der mit dem 
Forſtſchutz betrauten Perſon die Flucht ergreift 
leiſt fortſetzt oder bei Feſtnahme Widerſtand 
eiſtet, 

4. der Forſtdiebſtahl mit einem Werkzeug be⸗ 
gangen wird oder die Herausgabe des Werk— 
zeuges verweigert wird, 

5. beim Forſtdiebſtahl ein beſpanntes Fuhr— 
werk verwendet wird, 

6. Holzpflanzen geſtohlen werden. 

7. Kien, Harz, Saft. Wurzeln, Rinde oder die 
Mitteltriebe von ſtehenden Bäumen geſtohlen 
werden, 

8. der Forſtdiebſtahl in einer Schonung, einem 
Pflanzgarten oder einem Saatkampe ausge— 
führt wird, € 

9. der Forſtdiebſtahl von einer Bande (von drei 
oder mehr Perſonen) begangen wird. R 

10. aufgearbeitetes Holz oder ſonſtige aufgearbei- 
tete Walderzeugniſſe geſtohlen werden. 

11. das Holz zum Zwecke der Weiterveräußerung 
geſtohlen wird. f 


8 4 
Der Verſuch wird wie die vollendete Tat, der 
Hehler wie der Dieb beſtraft. 


Rozporzadzenie 


eelem ochrony lasöw i zwierzyny w Generalnym 
Gubernatorstwie. 


Z dnia 13 kwietnia 1940 r. 


Na podstawie $ 5 ust. 1 Dekretu Führer‘a 
i Kanclerza Rzeszy Niemieckiej o Administracji 
okupowanych polskich obszaröw z dnia 12 paZ- 
dziernika 1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I str. 
2077) rozporzadzam: 


Rozdziat ll. 


Kradziez lesna. 
81 

(1) Kto z lasu lub skladnie lesnych kradnie 
drzewo lub inne produkty lesne w warto$ci do 
20 zlotych, podlega z powodu kradziezy lesnej 
karze grzywny do dziesieciokrotnej wartosei mie- 
nia zlodziejskiego, a w razie niemoznosei Scia- 
gniecia, karze aresztu do trzech miesiecy. 

(2) Wykonanie kary aresztu moZe byé na 24- 
danie niemieckiej wladzy lesnej zastapione przy- 
musowa praca w lesie; prace jednego dnia uwa- 
za sie za röwnoznaczna z jednym dniem aresztu. 


82 
Jezeli wartosé mienia zlodziejskiego przekro- 
cy kwote 20 zlotych, wöwezas moZna orzec kart 
wiezienia do jednego roku. 


83 

Jezeli kradziez lesna zostala popelniona w oko- 
liezno$eiach obeigzajacych, wöwezas nalezy orzec 
kare wiezienia, cieäkiego wiezienia lub kare 
smierei. Okolieznosei oheiaZajace zachodza, jezeli 

1. kradziez lesna zostala popelniona W nie- 
dziele lub w dniu $wiateeznym, albo w cza- 
sie miedzy zachodem a wschodem stonca, 
sprawca uZyl Srodköw, by byé nie pozna- 
nym, 

3. sprawca odmöwit osobie, ktörej powierzono 
ochrone lesng, podania nazwiska lub o swoim 
nazwisku lub miejscu zamieszkania czynil 
falszywe podania lub na wolanie osoby, 
ktörej powierzono ochrone lesna, wzial sie 
do ucieezki lub ucieczke kontynuowat lub 
przy zatrzymaniu stawil opör, 

4. kradziez lesna zostala popelniona za po- 
moca narzedzia lub wydania narzedzia od: 
möwiono, 

5. przy kradziezy le$nej zostal uzyty pojazd 
zaprzeZonv, 

6. zostaly skradzione flance drewne, 

7. zostalv skradzione drewno smolne. Zywica. 
sok, korzenie, kora lub $rednie pedy drzew 
stojaeveh. 

8. kradziez lesna zostala popelniona w zaga- 
jeniu, w ogrodzie do sadzenia lub na polu 
siewnym, 

9. kradziez "Jena zostala popelniona 
bande (trzech lub wiecei osöh). 

10. skradziono drzewo wyrobione lub inne wv- 
robione produktv lesne, 

11. drzewo zostalo skradzione w celu dalszego 
zbycia. 


0 


przez 


8 4 
Usilowanie bedzie karane jak czyn dokonany 
a paser jak zlodziej. 


8 5 
Die zur Begehung des Forſtdiebſtahls verwen⸗ 
deten Gegenſtände ſind einzuziehen. 


86 
Neben der Strafe iſt die Verpflichtung des 
Schuldigen zum Schadenerſatz an den Beſtohlenen 
auszuſprechen. 
§ 7 


Hat der Täter das 14. Lebensjahr noch nicht 
vollendet, ſo kann an ſeiner Stelle der Vater oder 
Erziehungsverpflichtete beſtraft werden, wenn er 
ſeine Aufſichtspflicht gröblich vernachläſſigt hat. 


2. Abſchnitt. 


Wilddieberei. 
88 


(1) Wer an Orten jagt, an denen er zu jagen 
nicht berechtigt iſt, wird mit Geldſtrafe oder mit 
Gefängnis bis zu einem Jahre beſtraft. 

(2) Beim Vorliegen erſchwerender Umſtände, 
insbeſondere wenn die Tat unter Anwendung von 
Schlingen, in der Zeit von Sonnenuntergang bis 
Sonnenaufgang, in der Schonzeit, von mehreren 
gemeinſam, mit Schußwaffen, mit künſtlichen Licht⸗ 
quellen, mit Fangeiſen, ſonſtigen Fanggeräten oder 
mit Selbſtſchüſſen, mit Gift oder Betäubungsmit⸗ 
teln, gewerbs- oder gewohnheitsmäßig begangen 
wird, iſt auf Gefängnis, Zuchthaus oder Todes⸗ 
ſtrafe zu erkennen. 


8 9 
Wer ſich Fallwild, erlegtes Wild oder Abwurf⸗ 
ſtangen aneignet, die Gelege jagdbaren Federwil⸗ 
des zerſtört oder ſich die Eier aneignet, wer Vogel⸗ 
fanggeräte verwendet oder feilbietet, wird mit 
Geldſtrafe oder mit Gefängnis bis zu 6 Monaten 
beſtraft. 


8 10 
Jagd⸗ oder Fanggeräte, Hunde oder andere 
Tiere, die der Täter oder ein Teilnehmer bei ſich 
führt oder verwendet hat, ſind einzuziehen, auch 
wenn ſie keinem von ihnen gehören. 
Krakau, den 13. April 1940. 


Der Generalgouverneur 
für die beſetzten polniſchen Gebiete 
Frank 


Sprostowanie. 


138 — 


8 5 
Przedmioty, uzyte do popelnienia kradziezy le- 
$nej, nalezy konfiskowaé. 


86 
Obok kary nalezy orzeka@ zobowiazanie wino- 
wajey do wynagrodzenia szkody okradzionemu. 


87 
Jezeli sprawca jeszeze nie ukonczyl 14 roku 
zycia, wöwczas zamiast niego moZe podlega& ka- 
rze ojeiec lub obowiazany do wychowania, o ile 
ciezko zaniedbatl swöj obowiazek dozoru. 


Rozdziat I. 
Klusownietwo. 


8 8 

(1) Kto poluje w miejscach, w ktörych polowat 
nie jest uprawniony, podlega karze grzywny lub 
wiezienia do jednego roku. 

(2) Jezeli zachodza okolieznosci obciaZajace, 
w szczegölnoSci w wypadkach, gdy czyn zostal 
popelniony z zastosowaniem petli, w czasie mie- 
sie miedzy zachodem a wschodem stonca, w cza- 
sie ochronnym, przez kilku wspölnie, bronia pal- 
na, sztueznymi Zrödlami $wiatla, lapka Zelazna, 
innymi przyrzadami chwytnymi lub samostrza- 
lami, $rodkami trujacymi lub odurzajacymi, za- 
wodowo lub nalogowo, wöwezas nalezy orzee kare 
wiezienia, cieZkiego wiezienia lub kare $mierci. 


; 89 

Kto przywlaszeza sobie zwierzyne padta lub 
upolowana lub rogi odrzucone, lub niszezy ogro- 
dzenia ptactwa lownego lub przywlaszeza sobie 
jaja ptasie, kto uzywa przyrzadöw do chwytania 
pltactwa lub takie zaofiaruje do sprzedazy, po- 
dlega karze grzywny lub wiezienia do 6 miesiecy. 


8 10 
Przyrzady lowne i chwytne, psy i inne zwie- 
rzeta, ktöre sprawca lub uczestnik prowadzi ze 
soba albo ktörych uzyt, nalezy konfiskowaé., 
choéby nawet nie naleZaly do zadnego z nich. 


Krakau (Kraköw), dnia 13 kwietnia 1940 r. 
Generaluy Gubernator 
dla okupowanych polskich obszaröw 
Frank 


W polskim tek$cie drugiego rozporzadzenia o ubezpieczeniu spoleeznym w Generalnym Guberna- 
torstwie z dnia 7 marea 1940 r. (Dz. rozp. GGP. I str. 92) prostuje sie W $ 2 p. 5 wyrazy „przy 
zasilku pologowym“ na „przy swiadezeniach w razie potogu“, w $ 3 ust. 1 wiersz 3 wyrazy „na 


wypadek choroby“ na „od wypadköw“. 
Krakau (Kraköw), dnia 12 kwietnia 1940 r. 


Kierownik Wydzialu Ustawodawezego 
przy Urzedzie Generalnego Gubernatora 


Dr. Weh 


Herausgegeben von der Abteilung Geiekaebung im Amt des Generalgouverneurs für die beſetzten polniſchen Gebiete, 
Krakau 20. Mickiewicz⸗Allee 30. — Druck: Zeitungsverlag Krafau-Warſchau G. m. b. H., Krakau. Ulica Wielopole 1. 
Das Berordnunashlatt erscheint nach Bedarf. Der Bezugspreis beträgt vierteljährlich für Teil 1 mit Teil IT Zloty 14,40 
(RA 7,20) einſchließlich Verſandkoſten: Einzelnummern merden nach dem Umfang berechnet, und zwar der 8ſeitige Bogen 
zu Zloty 0.60 % 0.30). — Die Auslieferung erinfat für das Generalgouvernement und für das deutſche Reichsgebiet 
durch die Auslieferungsſtelle für das Verordnungsblatt des Generalgouverneurs. Krakau 1. Poſtſchließfach 110. Bezieher 
im Generalgouvernement können den Bezugspreis auf das Poſtſcheckkonto Warſchau Nr. 400, Bezieher im deutſchen Reichs: 
gebiet auf das Poſtſcheckkͤnto Berlin Nr. 41800 einzahlen. — Für die Auslegung der Verordnungen und Bekannt⸗ 
machungen it der deutſche Text maßgebend. itierweiſe: Verordnungsblatt GGP. I bzw. II. 


Wydawany przez Wytlziat Ustawodawezy przy Urzedzie Generalmego Gubernatora dla okupowanych polskich obsza- 
row. Krakau (Kraköw) 20. Alea Mickiewieza 30. — Dıuk: Zeitungsverlag Krakau- Warschau. Spötlka z ogr. odp.. 
Krakau (Kraköw. uliea Wielopole 1. Dziennik rozporzadzen wyehodzi wedle potrzeby. Prenumerata wynosi kwartalnie 
dla Ozesei IT i II ztotych 14.40 (RM 7.20) wlaeznie 2 kosztami przesylki: cene pojedyfiezego egzemplarza oblieza, sie 
wedtug objetosei. liezac za 8 stron ziotych 0.60 (RM 0.30). Wydawanie dla Gemeralneeo Gubernatorstwa 
i dla obszaru Rzeszy nastapi przez urzad wydawniezy Dziennika rozporzadzen Generalnego Gubermatora, Krakau 
(Kraköw) 1, skrytka poeztowa 110. Abonenei Generalnego Gubernaterstwa wplaci6 moga cene prenumeraty na poczto- 
ws konto ezekowe Warschau (Warszawa) Nr. 400, abonenei z obszaru Rzeszy na poeztowe konto ezekowe Berlin 
Nr. 41800. Dla interpretacji rozporzadzen i obwieszezen miarodajny jest tekst niemiecki. Skröt: Dz. rozp GGP. I wzgl. II. 


